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Se traducen al

ruso los cuentos

de José Jiménez
Lozano
MOSCÚ. Diego Merry del Val
corresponsal

Los rusos ya podrán leer en su
idioma los cuentos de José Jimé

nez Lozano, el literato, ensayista
y columnista de ABC, que han si
do traducidos y reunidos en una
antología por el hispanista ruso
Pavel Grushko. El traductor, que
presentó ayer su trabajo, señaló
que la obra de Jiménez Lozano ha
despertado gran interés en Rusia
porque enlaza con la tradición de
los relatos de Chejov o de Tolstoi.

Grushko, poeta y dramaturgo
además de estudioso de la cultura

española, conoció personalmente
a Lozano y confiesa que se enamo
ró de su obra, en la que hay casi
de todo, desde novelas y poemas
hasta libros de ensayo, especial
mente sobre temas morales. Sin

embargo, se fijó en los cuentos
cortos y trazó el plan de traducir
los a su idioma. Para ello, el hispa
nista ideó un proyecto que presen
tó a concurso ante la fundación

Sociedad Abierta, de George So-
ros, y lo ganó frente a los otros
diecinueve competidores. El re
sultado son cuatro libros con un

total de 181 cuentos, presentados
como una antología («Inventario
español»), y que publica en Rusia
la editorial «Puentes de la Cultu

ra». Por la nitidez de su lenguaje,
Grushko le define como «un Che

jov español». El interés de Lozano
para los rusos no se basa sólo en
las analogías de estilo con creado
res de la literatura rusa, sino tam
bién en su temática al situar sus

cuentos en diversas etapas de la
historia de España.

CULTURA LUNES 4-12-2000 ABC

«Fromm titularía hoy su libro más
célebre como "El miedo a la realidad"»
Su albacea, Rainer Funk, ha participado en un seminario en Madrid

El célebre libro de Fromm, «El miedo a la libertad», sería titulado hoy de
modo distinto por su no menos célebre autor. Llegaría a nuestras manos,
según Rainer Funk, albacea del escritor y presidente de la Sociedad
Internacional que lleva el nombre del filósofo, como «El miedo a la
realidad», porque el problema del hombre actual es aceptarse como es.

BERLÍN. Emili J. Blasco

corresponsal

El miedo a la libertad», uno de
los libros más conocidos de

Erich Fromm, hoy se titula
ría «El miedo a la realidad», porque
el problema del hombre actual no es
lograr más libertad sino aceptarse a
sí mismo como es. Así lo cree Rainer

Funk, que preside la Sociedad Inter
nacional Erich Fromm y participa
estos días en Madrid en un semina

rio sobre el pensador alemán.
A pesar de que el psicoanálisis es

tá en declive -«soy muy escéptico
acerca de que tanto como teoría o
como método terapéutico tenga en el
siglo XXI el mismo significado que
ha tenido en el XX», afirma Funk-, la
figura de Erich Fromm (1900-1980)
ha encontrado en el centenario de su

nacimiento un eco que va más allá
de la aceptación de la escuela que
representa. España, después de Ale
mania e Italia, es el país europeo que
más interés ha demostrado por
Fromm y prueba de ello es el semina
rio que estos días ha organizado el
Goethe Instituí en Madrid. Rainer

Funk, que fue asistente de Fromm
en los últimos seis años de su vida,
considera que la obra de este psicoa
nalista de la sociedad o filósofo so

cial es extremadamente actual, a pe
sar de que las conclusiones de su cé-

Erich Fromm

lebre ensayo sobre el nazismo de los
años cuarenta o su compromiso con
la izquierda en Estados Unidos de
los años sesenta queden ya muy
atrás. Fromm había emigrado a Nor
teamérica en 1933 y entre 1959 y 1974
residió en México, en cuya Universi
dad impartió clases. Murió en 1980.

Una de las razones de su actuali

dad, según quien es albacea de los
derechos de autor de Fromm, es su
desarrollo sobre el concepto de ne-

crofilia, que toma prestado de Mi
guel de Unamuno, a quien siempre
citó en sus disertaciones sobre este

punto. Para Fromm, a la sociedad le
«fascina más lo que no tiene vida
que lo que está vivo pero no puede
cuantificarse; no triunfa la política
que es humana o social, sino la que
se puede contabilizar, del mismo mo
do que la ciencia sólo lo es cuando es
mensurable».

Junto a esta idea Fromm utilizó

otra de igual actualidad basada en la
«orientación hacia el marketing», se
gún la cual a la sociedad sólo le pre
ocupa «la escenificación, el presen
tarse de la forma que pueda vender
se mejor, que consiga más éxito». Es
lo que planteó en su obra «Tener o
Ser». «Lo que Fromm escribió allí
hace años es exactamente lo que ocu
rre hoy. La gente sólo busca alcan
zar fama, tener buena imagen, y na
die sabe ya lo que el hombre en reali
dad es; ya no importa ser sino apare
cer», afirma Funk.

Esta huida de la realidad sería pre
cisamente la que hoy centraría el ca
pital libro de Fromm «El miedo a la
libertad». Según su máximo investi
gador, «el problema del hombre ac
tual no es la libertad, no es la pregun
ta de si es libre o cómo puede ganar
más libertad, que tanto importaba a
quienes crecieron en un mundo de
autoritarismos, sino el de la percep
ción de la realidad. Hoy, cuando la
posmodernidad prefiere la escenifi
cación, sin mirar a ver lo que se es
conde tras el decorado, hay que lu
char para que los hombres no huyan
ante la realidad, sino que sean capa
ces de aceptarse como son».
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